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„Statul sînt eu." 
Eeproducem din numërnl din 9 a c. 

al „Tr ibunei" urmàtoriul articol prim : 
„Acţiuni culturale. „Casa naţională", 

care ni-se pare, că ar trebui, să ne ridice 
preste tote de osebirileşi particularităţile mici 
şi eă ne unescă pe toţi, câţi fraţi ne numim; 
era pe aci, să se dărîme. Înainte de a fi 
edificată, sub presiunea unor curente străine 
de domeniul naţional. Pericolul inse a fost 
delăturat, în cât pentru casa naţională. Nu 
seim înse, dacă s'a delăturat acest pericol şi 
pentru causa naţională. .. ? Ne temem, că 
nu. Sînt chiar semne positive, cari dovedesc, 
că nu. Vedem în unele fol, că se pornesc 
discuţinni de felul acelora, cari la Mediaş 
se simţiau, se resimţiau, dar nu ieşiau la 
ivelă. Acum încep a Ieşi, şi vom avé de 
nou prilejul, să asistăm la trista privelişte 
a unei certe confesionale între Români. Vom 
urmări aceste discuţinni, şi ne-ar placé, să 
ne înşelăm în cât pentru presimţirea, ce o 
avem privitor la desvoltarea lor; am dori 
chiar, ca ele să fie obiective şi să nu de
cadă în certă, — dar credem, că nu vom fi 
provocaţi. Pentru că acestea sînt chestiuni 
aşa de puţin invitătore, în cât omul cu 
durere de neam numai constrîns ori provocat 
se atinge de ele. Sînt chestiuni înveninate 
acestea, chestiuni inficiate de tote micile 
miseril, cari fac partea rea a Românului. 
Pisma şi ura cultivată de duşmanii noştri, 
fanatismul obscur şi intoleranţa detestabilă, 
unilateralitatea unora şi ignoranţa altora, 
strîmţimea de vederi şi ângustimea de inimă, 

cu un cuvînt tot, ceea ce póte strica unei 
chestiuni mari şi importante, tot ceea ce póte 
învenina o chestiune aşa de gingaşe, totul, 
absolut totul, a lucrat şi s'a validat pe acest 
teren în trecut, ca şi în timpul mai nou, 
lăsând urme adânci şi pete negre în istoria 
încercatului nostru popor. 

„Aprópe tote acţiunile politice ale 
nóstre, aü trebuit să simtă, mal mult sau 
mai puţin, înrîurirea acestui reü ascuns, care 
murmură înăduşit şi rôde pe nesimţite în 
tote părţile. 

„Să ne mal mirăm deci, dacă acest 
reü a trebuit să se resimtă şi la casa naţională ? 

„Să ne mirăm, şi să nu ne mirăm ! 
„Să nu ne mirăm, dacă privim omenii, 

şi studiam vederile lor. Căci sînt omeni crescuţi 
în tradiţiunile vremii, îmbibaţi de prejudiţiile 
cercurilor strimte, în care se învîrt, pătrunşi 
de fanatismul, ce caracteriseză micile clicheril, 
ce se cultivă cu multă predilecţi une şi cu 
zel vrednic de cause mai bune. 

„Dar să ne mirăm, dacă considerăm 
timpul, în care trăim şi situaţia extrem de 
gravă, în care se găsesce poporul nostru. 

„Trăim în amurgul véculul al 19-lea, 
stăm în pragul mileniului al treilea al erei 
creştine, şi e timpul dóra, ca principiile de 
libertate, egalitate şi frăţietate, pe care Isus 
Christos le-a proclamat cu cuvîntul seu şi 
le-a sfinţit cu sângele seu, să devină o dată 
principii couducétóre şi obligătore pentru 
toţi creştinii, cel puţin întru cât privesce re-
laţiunile dintre — fraţi. . . 

„Trăim într'o situaţie extrem de gravă, 
când e absolută necesitate de tote forţele 
naţiunii, pentru că e vorba de a apăra cele 

mai elementare, cele mai necesare condiţii de 
existenţă a naţionalităţii nóstre, de care le
gată e şi biserica şi legea nostră. în timpuri, 
când ni-se denegă existenţa, e nebunie, ca 
noi să ne căutăm punctele de deosebire spre 
a ne puté certa. în timpuri, când puterea 
statului se propune pe sine ca idol şi cere, 
să ne închinăm ei. pârăsindu-ne aşedămintele 
sfinte ale religiunil nóstre, nu e nici de cum 
operă de apostolat a face, ca cei ce trimişii 
lui Christos se numesc, să-şi prădeze forţele 
intelectuale în dişcuţiuni pătimaşe, certându-se 
între sine spre bucuria duşmanului comun, 
care de o potrivă primejdios este şi némului 
românesc, şi bisericii naţionale. 

„Şi dacă ori şi când, între ori ce îm
prejurări aceste certe sînt primejdióse şi 
adânc păgubitore pentru causa comună, ele 
sînt ridicole şi compromiţetore, dacă se 
învîrt în jurul casei naţionale. 

„„Casă naţională" — şi „certă confe
sională" ! — Éta cea mai amară ironie a 
momentului ! Aceea, care destinată e, să ne 
concentreze aspiraţiunile culturale, să ne dea 
direcţiuni unitare în cultură; aceea, care e 
chemată, să ne deştepte consciinţă şi mândria 
naţională, spre a ne oţeli în lupta, ce purtăm, 
— tocmai aceea să devină un mër de certă 
şi un prilej de frecări confesionale? 

„Ar fi ridicol şi ruşinător. 
„înainte de adunarea de la Mediaş am 

mai înţeles o discuţiune asupra proiectului, 
am fi mal admis o deosebire de vederi 
asupra oportunităţii, căci, de ! nu toţi sînt tot 
de una de aceea-'şl părere. Se întîmplă şi între 
cei mal buni prietini divergenţe de vederL 

Feuilleton. 
Relaţiunile eclesiastice ale Românilor 
din Ungaria şi Transilvania în vécul 

al XV-lea. 
(Continuare.) 

c) Din mandatul de dt ex Castro Dyod 
tertia die festi Nativ. Virg. gloriosae 1469 
estradat prin voivodul transilvan loan Pongraţ 
de Dengeleg cătră magistratul din Sibiu, 
pentru ca episcopul Macariü să potă incaesa 
de la preoţii români de pe teritoriul acelui 
magistrat anumită tacsă şi venite ale sale, 
Pesty Frigyes espresiunea „quatenus dum in 
medio vestri exigere voluerit" o esplică aşa, 
că „dacă omenii lui Macariu ar veni în ţară 

săi dea ajutor" pentru incassarea 
tacsei sale. 

Esplicarea aceea înse este arbitrară şi 
necorectă; pentru că acolo nu aceea se afirmă, 
că dacă omenii lui Macarie ar veni în ţară 
ci dacă însu-şî Macariu ar veni în mijlocul 
sau pe teritoriul magistratului şi ar pretinde 
acea tacsă, „ipse Macarius in medio vestri 
exigere voluerit". 

Nu este deci vorbă despre un episcop 
din ţară străină, ci din contră despre o in-
cassare a tacselor prin un episcop din ţară, 
iurisdicţiunea căruia se estindea şi preste 
preoţii români uniţi din scaunul săsesc al 
Sibiului, decanatul căruia împreună cu deca
natele Braşovului şi Bistriţei după eversiunea 
episcopiei Milcovulul (1344—1513) cu vre o 
60 de parochil era supus iurisdicţiunii Archi-
episcopulul din Strigon, şi cari decanate 
aveau nisce drepturi quasi episcopesci. *) 

Eră ce se ţine de numirea „Galliciensis", 
din carea Pesty deduce, că Macariu ar fi 
fost din Galiţia, observ, că în bulla potificială 
din 1466 nu se numesce Galliciensis, ci 
Galicensis, ceea ce nu e tot una. Este apoi 
încă întrebare, că după ce în nota lui Samuil 
Clain publicată în „Acte şi Fragmente" sub 
XII Episcopul Macariu se numesce „ Galatens", 
óre nu e greşită ori chiar întortocată cita-
ţiunea lui Pesty, în cât în documentul din 
cestiune ar sta aievea ori Galicens ori 
Galatiens. 

Din parte-mi cred, că mandatul de mai 

4 Benkő »Milkovia« I. p. 146—168. Lakatos 
tn »Siculiac zice, că Maros- şi Aranyos-szék »agnoscebat 
episcopum regulärem bistricensem«. 

sus s'a estradat drept în urmarea buliéi 
pontificiale din 1466, respective a judecăţii 
aduse prin esmişii pontificiall în causa căinţeî 
episcopului Macariu. Pentru că pe cum o> 
parte a acelei căinţe respective investigaţiuni 
se concentreză în aceea, că episcopul Ma
cariu e despoiat de „nonullis bonis pecuniar um, 
summis et rebus aliis ad mensam episcopalem 
gallicensem spectantibus", aşa şi voivodul 
Pongraţ la aceea îndatoresce pe magistratul 
din Sibiu, ca acel episcop de la preoţii ro
mâni să potă incassa „certam taxam et 
proventus suos". 

în legătură cu acésta nu sînt străin a 
afirma şi aceea, că decretul regelui Matia 
edat la 1479, deci cu 12 ani după 
datul bullei pontificiale, încă stă în legătură 
cu acea bullă, respective cu eventualul résultat 
al investigaţiunil ordinate. 

La acésta afirmare më conduce ase
mănarea, ce este între contextul bullei şi 
între cel al decretului regesc. 

La rugarea Mitropolitului transilvan 
(saüdinNandor-Alba) Ivanchik regele decreteză, 
ca preoţii români din comitatul Maramureş 
„graecam /idem tenentes" şi supuşi acelui 
Mitropolit să se absolveze de la ori ce taxe 
ordinare ori estraordinare, demandând, ca 



Pag. 298 U N I R E A Nr. 38 

„Acuma înse casa naţională e primită. 
Acum discuţiunea asupra oportunităţii şi ino
portunităţii eï nu maï are nicî un rost. 

„Dacă ar fi corect, ca un plan pornit 
spre realisare să-I împedecî cu provocare 
la altă lipsă, ce avem, atunci tóté nouële 
întreprinderi spre progres şi înaintare s'ar 
puté zădărnici. Căci, fatalitatea nostră, avem 
noi Românii 1000 şi una de lipse mari, şi 
avem noi şi pruritul vorbirii, şi darul sfăto-
şeniei, când e vorba de a statori ordinea, în 
care ar fi să prevenim lipselor nóstre. 

„Dar noi nu vom fi nici când cu aeia, 
cari vor să oprescă în cale curentul pornit 
spre fapte, spre a-1 renîntorce îndërëpt, ca 
să pornescă pe altă cale, nestudiată, nepre
gătită, necunoscută. Noi nu ne vom perde 
în desbaterea asupra ordinii, în care să 
urmeze lucrurile de făcut, ci vom sprigini pe 
cei ce fac, pe cei ce lucră pe ori ce teren 
folositor. Ne bucurăm în tot de una, când 
vedem începuturi noue de fapte, şi vom 
sprigini pe toţi, cei ce cu bun gând şi cu 
curate intenţiuni se apucă de lucruri, cari 
pot servi spre binele poporului românesc. 

„Tocmai de aceea vom insista în tot 
de una pentrn acţiuni culturale, căci despre 
acestea vorbim acum, şi vom combate pe toţi, 
câţi, fie chiar indirect,zădărnicesc aceste acţiuni. 

„Avem destule lipse, destule şi vaste 
terene de muncă. Ori cine dintre noi, ori 
care corporaţiune, ori care oraş, ori care 
ţinut îşi póté lua partea sa, care să-i asigure 
recunoscinţa nostră a tuturor. în tote sîntem 
numai la început, şi multe încă nici la în
ceput nu au ajuns. Secerişul e bogat, se-
cerătorii înse sînt puţini. Fie care Român, 
cu tllent şi cu voinţă tare, póté să devină 
un om celebru, căci teren este, şi îmbuloţela 
nu e prea mare. La lucru deci, unul fie care 
la locul sëu, cu abnegaţiune şi Însufleţire, 
şi în lături cu tot, ceea ce póté întârzia 
lucrul sau póté zădărnici o acţiune culturală 
pornită. Nu frase, nu discuţiuni, cu atât 
mai puţin certe, ci — fapte! 

„Acésta să ne fie devisa şi directiva." 

pentru nesolvire, nime să nu-i împedece şi 
să nu-î conturbe „in personis rebusque et bonis 
ipsorum". 

De óre ce în acele documente, unde 
este vorbă despre trebile bisericii de rit 
grecesc, schismatice, caracterul acesta în tot 
de una se accentueză cu espresinea de 
„schismatic", pe când în decretul de mai 
sus preoţii respectivi se numesc „graecam 
fidem profitentes", sau după cum se zice în 
bulla pontificială din 1466, secundum ritum 
graecum viventes sau în decretul regelui 
Vladislau din 1494 şi 1489 „graecae fidei 
prof essor" : óre nu s'ar puté zice, că Mitro
politul acela şi preoţii respectivi au fost 
uniţi, şi chiar pentru aceea se absolvă de 
atari taxe datorite Maiestăţii regale (quinqua-
gesima), ca să potă mai uşor solvi taxele 
datorite şi ţinetore de beneficiul episcopului, 
respective Mitropolitului ? Am zis, că preoţii, 
respective însu-sî Mitropolitul au fost uniţi 
de rit grecesc. Pentru că dacă episcopul 
loan de la Мипсасій a fost unit, cum susţine 
Basilovics (Fund. Koriathovics, Pars. II c. 
IX. p. 80), după ce priorul mănăstirii S. 
Mihail Hilariu (la Maior) sau Gelasiu (la 
Basilovics) se îndatoresce, ca „sui ordinis 
reverentiam", adecă de călugărie să o prestea 
acelui episcop, eră Archiepiscopului de Tran
silvania „debitam subiectionem et obedientiam" 
ca la superior: ar urma, că şi acel Archi
episcop a fost unit. 

Cred alt cum, că estradarea mandatului 
de mal sus şi pentru aceea a fost necesară, 

Le-am reprodus acestea, pentru ca 
să se vadă, că şi „Tr ibuna" de astăzi 
scie să împrosce. Dnii de la „Tr ibuna" , 
ceea ce nu credeam, sînt aşa de naivi, 
cât cred, că pe noi ne vor intimida cu 
frase ca „fanatismul obscur şi intoleranţa 
detestabilă, unilateralitatea unora şi 
ignoranţa altora, strîmţirea de vederi şi 
ângustimea de inimă", „omeni crescuţi 
în tradiţiile cercurilor strimte, în care 
se învîrt, pătrunşi de fanatismul, ce 
caracteriseză micile clicherii", „nebunie", 
„ridicole şi compromiţetore", „cea mai 
amară ironie a momentului", „ridicol 
şi ruşinător", „pruritul vorbirii şi darul 
sfătoşeniei". Ve compătimim, dlor, 
dară nu ne mirăm. Petreceţi în Sibiu 
în apropiarea „Telegrafului Roman", 
şi aşa nu e mirare, dacă v'aţî însuşit 
şi dvóstre obiceiul „Telegrafului" de a 
suplini lipsa argumentelor cu sudălmî 
la adresa celor de altă părere deosebită 
de a dvóstre. 

De o cam dată relevăm numai frasa 
„omeni pătrunşi de fanatismul, ce ca
racteriseză micile clicherii, ce se cultivă 
cu multă predilecţiune şi cu zel vrednic 
de cause mai bune". Adecă noi, cari 
pretindem, ca Asociaţiunea să-şî împli-
nescă datorinţa de a cultiva poporul, şi 
avem îndrăznela de a o pretinde acésta 
— audiţi acolo îndrăznela ridicolă ! — 
de e o pretinde acésta chiar şi în contra 
Sibienilor luminaţi, înţelepţi şi cu vederi 
largi , şi — audjţî acolo fanatism obscur! 
— chiar şi în contra fruntaşilor din 
c l e r u l n e u n i t , — noi cultivăm mici 
clicherii ! F i e aşa, şi ne rugăm lui 
Dumnezeu, să ne păzescă „fanatismul 
obsur şi intoleranţa detestabilă, unila
teralitatea şi ignoranţa, strîmţirea de 
vederi si ângustimea de inimă", şi să 
ne ferescă de lumina, înţelepciunea şi 
vederile largi ale Sibienilor, ca nu cum 
va şi noi să cercăm „de a apëra cele 
mai elementare, cele mai necesare con-

pentru că districtele săsesc! se bucurau de 
privilejii speciale preste Români!, car! locuiau 
în acele districte. 

d) Este de mirat, că de şi episcopul 
Macariu afirmă, că avea Iurisdicţiune preste 
bisericile unite de pe teritoriul dieceselor 
Oradei, Transilvaniei şi Agriei, şi ca un episcop 
recunoscut de toţi îşi deprindea iurisdicţiunea 
sa preste uniţii din acele locuri, totuşi nu 
se plânge de cât numai eschisiv în contra 
Episcopului transilvan Nicolau, ') în a prelaţilor, 
clericilor, călugărilor şi laicilor diecesel Tran
silvane, şi că investigaţiunea încă numai în 
contra acelui episcop se ordineză, eră nu si 
în contra celor alalţi doi Archierei. 

înprejurarea acésta şi mai mult më 
îndemnă, ca reşedinţa episcopului galicens 
să o cerc drept pe teritoriul diecesel rom. 
cat. transilvane şi încă în una din comunele 
Galaţ mai sus amintite, cari tote sînt situate 
pe teritoriul acelei diecese şi încă pe teritorii 
în masse compacte locuite de poporul român 
ţinetor de biserica cu rit grecesc. 

e) în care dintre cele patru locuri numite 
„Galaţ" va fi fost reşedinţa episcopului Ma
cariu, positiv nu se póté statori. Mal multe 
argumente militeză pe lângă comuna Galaţ 
de preste Olt lângă Făgăraş. Pentru că: 

1. Făgăraşul ca o provinţă de graniţă 
era de mare însemnătate pentru apërarea 
Transilvaniei atât în contra Turcilor cât şi 
în a Munteniei. Pe cum Severinul, aşa şi 

') Nicolaus III. 

diţii de existenţă a naţionalităţii nóstre" 
prin zidirea unei case, în care Sibienii 
să se recreeze după munca zilei, ci să 
cercăm pururea a ajunge acel scop prin 
luminarea poporului. 

Dar tăcere! Sibienii în consciinţa atot
puterniciei sale au rostit cuvîntul acela : 
„Poporul românesc sîntem noi Sibienii !" 
Şi „Tr ibuna" strigă celor ce ar voi, 
să-şî mai casce g u r a : „Quos e g o ! " 
Aşa dar tăcere, clicaşilor, tăcere şi 
capete plecate! Ori cât de ignoranţi 
aţ i fi, a tâta totuşi trebue că sciţi, că 
capul plecat nu-1 taie sabia. 

„Ortodoxismul" şi caracterul Iul „na
ţional". — Neuniţil noştri portă neîncetat 
în gură frasa, că singur biserica „ortodoxă" 
ar fi scutul şi scăparea némuluï românesc, 
întru adevër şi au lipsă, să o accentueze 
acésta, căci alt mintrea nu l-ar trece nimë-
nuia prin gând, să o crédà. Faptele dovedesc 
adecă chiar contrariul. Când o zicem acésta, 
nu grăim de rost. De astă dată reproducem 
unele părţi dintr'o corespondenţă, ce o aflăm 
publicată în numërul din 9 a c. al „Tribunei". 
Etă-le : 

Bucovina, August 1897. 
Stăm rëu ! Sate întregi se rusifică, fiind 

că diregëtoria nostră bisericescă înlesnesce 
rusificarea. De la Nistru rusificarea a ajuns 
până pe văile Şiretului şi se întinde până 
la ale Sucevei. Satele de la Nistru până 
la Prut s'au rusificat încă sub episcopia lui 
Hacman, care nu agrăia pe teologii români, 
cari şi-au făcut studiile în Transilvania, alt 
fel, decăt: „te Şaguna", adecă: tu Şaguna. 
Hacman a căutat de a ocupa protopopule 
din ţară cu némurile sale, şi parochiile cele 
de frunte tot în mâna lor erau. Sub Bendela 
şi Blazëvici membrii consistoriali au căutat 
să-şî capëtuésca némurile sale, luând pildă 
de la Hacman. Preoţii de pe la sate nu 
sciau, ce-I aceea naţie şi limbă maternă, el 
se grăbiau a vorbi rusesce. încă azi avem 
unele ipochimene din era acésta de tristă 

Făgăraşul nu o dată forma mër de certă şi 
de răsboie între Ungaria şi Muntenia. Pe 
când atât în vécul al XIV-lea cât şi îu al 
XV-lea Făgăraşul era sub stăpânirea Mun
teniei, ori acésta cel puţin se nevoia a-şl va-
lidita dreptul sëu preste acel ţinut, *) numai 
cu un an după datul bullei citate, adecă la 
1467 dieta din Buda otărîse, ca ţinuturile 
regale ale Făgăraşului, Rodnel şi Almaşului 
nimenui să nu se doneze, ci să se reserveze 
ca remunerare şi adăpost pentru domnitorii 
Munteniei şi al Moldovei fideli Ungariei. 

Situaţiunea acesta topografică şi inte
resul cel mare, ce-1 avea Ungaria pentru 
ţinerea în posesiune a ţinutului de Făgăraş, 
bine au putut motiva, ca acolo să fie consti
tuită o episcopie română, carea prin raportul 
religiunil să potă mal în adins susţine acele 
părţi în fidelitate cătră tronul Ungariei. 

Şi éta cu 2 ori 3 ani înainte de deva- • 
starea Făgăraşului prin domnitorul Munteniei 
Wlad, şi cu 6 ani după acea devastare, 
drept atunci, când Făgăraşul era în posesi
unea Ungariei, ne întîlnim cu episcopul 
Galicens, pentru care cu 2 ani după decisul 
dietei din Buda se dă mandatul cătră ma
gistratul din Sibiu, ţinut vecinaş cu Făgăraş, 
şi încă cu datul din Dyod, care la 1557 
ocură ca residenţă de episcop român, şi prin 
acel Voivod, care nu numai că era înrudit 
cu familia unită Hunyadi, şi la anul 1470 
doneză voivodului român Ştefan Danciù po-

') 1395, 1431, 1460. 
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memorie, cari maî cu drag vorbesc rusesce, 
de cât românesce. 

Veni apoi Silvestru. El, care ca con
silier consistorial avea inimă pentru preoţimea 
de la ţară, cam s'a vè(\ut metropolit, s'a 
schimbat. — Şt-a luat pildă de la Hacman 
şi s'a tngrăditcu némurile sale. Voia, să fie 
mare, să fie temut şi mal tote protopopule 
le-a acordat rudelor sale. El scia, că puterea 
e In mâna preoţimil şi mal ales într'acelora, 
cari sînt în parochii avute, de aceea pe 67 
de preoţi, toţi rude, îl ridică la trépta ierar-
chică de exarchi şi protopopi titulari. Trépta 
ierarchică de exarch era pe timpul lui Hacman 
necunoscută, Silvestru a născocit-o spre a vîrî 
ură şi desbinare între preoţime. Şi şî-a ajuns 
scopul: azi se bat după exarchat, adecă 
distincţiunea de brîu rosu. Doritorii după 
dînsul se ostenesc şi-1 primesc ca recompense 
pentru marele servit, c'au sciut a-şî trăda 
némul şi limba română. De vom face o 
analieă a faptelor celor miluiţi cu brîie roşii, 
vom afla adevërul celor zise. 

Şi Silvestru a domnit cinci spre zece ani. 
A avut salar 30.000 fl. la an şi a murit sërac, 
nefăcend nici o fundaţinne, ajutorând pe 
străini şi după morte. Ciudat lucru ! Episcopii 
români de dincolo, din Transilvania şi Bănat 
n'au salare fixe, strîng din agonisita unei mo
şiere, ce are episcopia, şi fac diferite funda-
ţiunl. La noi cu salare mari mor calici! 
Unica faptă le rëmâne, când îşi căpetuesc 
rudele. Şi Silvestra şî-а luat pildă de la 
Hacman, înse ca acea deosebire, că Hacman, 
de vedea pe nn preot ca rost, îl punea la 
locul sëu. La Silvestra na era aşa. Şl-a 
căpetuit radele cele proste mal întâia, si 
când veni rîndul, să-l aşeze pe cel mal cu 
minte, n'a mal avut trecere. Şi cu tote aceste 
nimenia nu l-ar obiecta, dacă ar fi avat milă 
şi ca preoţii, cari au durere pentru biéta 
opincă. Silvestru, când venia un preot, care 
nu-I era rudă, şi se tânguia, că-I merge réü, 
cu un ochiu 11 deplângea, ÎI venia lacrëml 
într'un ochiu, ér cu cel alalt îl rîdea, fiind 
că-i promitea o parochie mal bonişoră şi nici 

când nu împlinia promisiunile ca preoţii, 
cari nu-I era rudă. 

Totă preoţimea, care nu-I rudă ca dînsul, 
docamenteză acesta! Cine va scrie o dată 
istoria vieţii mitropoliţilor din Bucovina, fiind 
imparţial va inregistra numai de cât şi aceste 
adevërurï. 

De-ar fi pus el pe tot preotul la locul 
seu, şi de-ar fi ocupat paroehiile periclitate 
de a se rusifica şi de a trece la unire cu 
preoţi apţi, cari au inimă pentru lege şi 
naţiune, azi partea nordică a terii ar fi 
împresurată ca cupole pănţerate, cari n'ar 
lăsa, ca elementul rutean din Galiţia să se 
as tindă preste ţară! N'a făcut-o acésta, şi 
teritorul locuit de descendenţii vechilor străjari 
al lui Ştefan cel Mare, rezeşil dimpreună 
cu clăcaşiî, s'au rutenisat cu desăvârşire. Ei 
sînt perduţi pentru noi Românii graţie politicii 
marilor noştri dignitari bisericesc!. 

— Vine rîndul lui Arcadie! 
Azi se caută din răsputeri a scote chiar 

şi pe puţinii plantajerl ai elementului ro
mânesc de prin oasele române din colo de 
Prut. — Preoţii români de prin paroehiile 
mixte sau curat ruseseï se aduc la parochii 
românesci. Asta se face cu scop spre a arăta 
servilismul, la care s'au angajat domnii cei 
mari faţă cu guvernul, pentru că i-a ridicat 
la mărire. Paroehiile, din cari se scot preoţii 
români, se ocupă cu preoţi ruteni fanatici, 
cari şterg ori ce urmă de suflare românescă 
din colo de Prut. — 

Aşa ceva nici pe timpul lui Silivestru 
n'a fost. 

Dară nu numai de prin satele de preste 
Prut ÎI ieau pe preoţii români, sau pe aceia, 
cari se gerézâ ca români de şi el nici când 
n'aü simţit românesce, ci şi de prin satele 
mixte din ţară. — Se lucră din răsputeri a 
ocupa paroehiile române, cari devin vacante, 
cu preoţi de prin satele rutene. 

Domnii din consister dimpreună cn re
ferentul aü decretat tolala rutenisare a ţării ! 
Şi cei săraci cu duchnl credeau, că ca schim
barea domnilor se va inaugura o nouă eră 

mal priinciosă elementului român. Dară-
schimbarea domnilor, — bucuria nebunilor, 
cum a zis Căletorescu în „Gazeta Transil
vaniei". 

Lumea se înspălmîntă, când vede, că în 
era cea nouă domnii de la cârmă în continuu 
aduc prin parochii românesci preoţi de prin 
satele rutene. Pe de o parte perd paroehiile 
române, căci or! şi cum fie un preot chiar 
român, dară când a stat cel puţin 10 ani 
într'un sat rusesc, i-se cam împedecă limba 
în românesce. Pe de altă parte acesta pro
cedură causeză mari daune preoţilor tineri, 
şi ei sînt bătrâni, căci avem cooperatori, cari 
au de la 10—17 ani de servit. Acésta din 
causa, că aşa-i place dlui referent de a ocupa 
paroehiile române cu preoţi de prin satele 
rutene, nu pot deveni parochî. 

— £ceştia toţi aşteptă, cum aşteptă 
Românul ziua de Pasci, să capete o parochie. 
Da, parochie, când acuma a întrat perioda 
celor bătrâni, ei se mută de la o parochie 
la alta, şi cooperatorii aşteptă ca murgul 
érba verde. Sau pote va obiecta unul sau 
altul, că N. Popoviciü, Al. Voevitca, M. 
Avraam, G. Boca, N. Zurcan, V. Turturean, 
V. Maghior, 11. Badaluta şi II. Gribovschi 
sînt aministratori, şi le merge ca şi la parochî 
de bine. Frumos bine, când ei stau tot gata 
cu traista în spate, să plece din sat în sat. 
Pe cât se cârpesc, pe atâta se şoldesc, avênd 
unii şi alţii de a unge şi osia dlor celor mari. 
— De credeţi înse, că acestora, cari admi-
nistreză paroehiile vacante, le merge bine, 
atunci numiţi pe cooperatori de parochî, cari 
sînt tractaţi mai reü şi mai despotic de cât 
servitorii din partea pârochilor. Dar asta 
nu faceţi, cu ceealaltă vă scusaţl şi ocupaţi 
paroehiile vacante tot cu parochî vechi, aduşi 
de prin satele rutene. Au nu credeţi, că 
aveţi a da cont naţiei române, că o nimiciţi 
într'un mod atât de arbitrar! Cooperatori 
cu 10 ani de servit, faceţi o jalbă la guvern, 
de ce nu sînteţl consideraţi la ocuparea de 
parochii ! 

sesiunea Argyis nu de parte de Feleac, ci 
care a luat parte însemnată în acţiunea 
regelui Matia desvoltată faţă de trebile 
interne ale Munteniei întru punerea şi detro
narea domnitoriulul, şi ca nnnl, care s'a 
ostenit pentru susţinerea Severinului, în 
deosebi se laudă de cătră acela-şî rege. 

2. Galaţul de lângă Făgăraş şi din 
punct de vedere bisericesc era acomodat 

?entra scaunul episcopiei române unite, 
entra că: 

A fară de districtele românesci din 
Banat dóra nicăiri în ţară nu era aşa com
pact numërul poporului român ca şi la Fă
găraş. Ţinutul acela era în apropiare ca 
Severinal şi cu-fosta episcopie rom. cat. din 
Argeş. 

A fară de acesta după nimicirea episco
patului din Milcov, mai apoi al Argeşului 
înfiinţat la 1390, credincioşii din acele 
părţi nu aveau episcopî, ci eraü grijiţi de 
cătră Minoriţi,*) şi stăteau sub iurisdicţiunea 
episcopului de rit latin al Transilvaniei. 

Cuget drept aceea, că era acomodat, 
ca scaunul episcopesc unit să fie în acel 
ţinut de sub protecţiunea ţării, unde lăţirea 
unirii avea teren, şi încă na numai în lăuntrnl 
acelui ţinut şi al ţării, ci şi preste otar în 
Muntenia, aşa încât activitatea acelei epi
scopii, pe când pe cel din Făgăraş espuşl 
la momiri avea să-I întărescă în fidelitate 
cătră Ungaria şi ast fel să formeze o stavilă, 

') Cfr. scrisorea principelui Wlad din 1431. 

pe atuncia în Muntenia să fie susţinătoriul şi 
propagatoriul acelui raport de vasalitate şi 
de domnie, care de atâtea ori se reclama 
din partea Ungariei. Cam aşa, cam se plă
nuise la 1736 cu înfiinţarea episcopiei uuite 
în TJj-Moldova, ca adecă să privescă spre 
Serbia, Bulgaria, România şi Ungaria. 

3. Pe cum la 1469 s'a dat mandat 
prin voivodul transilvan, ca episcopul galli-
cens să-şi potă aduna taxele sale de la 
preoţii români din districtul Sibiului, după 
130 ani mai târziu, adecă la 1596 aşa dă 
principele Sigismund Báthory mandat mai 
marilor cetăţii JEăgăraş, ca vlădicul săborălor 
românesci loan din Prislop de la preoţii 
români de sub puterea sa să potă adnna 
din an în an taxa de 1 fl., ceea ce în de
cretul luî Mich. Apafi, din 1680 dat pentru 
Mitropolitul losif Budai se numesce „us din 
vechime" antiquitus usi sunt). Avem deci o 
împrejurare de coincidinţă. 

4) Archiepiscopii Alba-Iuliei s'au numit 
Metropolit! . . . şi aï Făgăraşului fBarlaam 
II 1689). Făgăraşul prin principii calvini ai 
Transilvanie! a fost scos de sub iurisdicţiunea 
Mitropolitului român şi supus superintendetulul 
calvin-român, şi în mod deosebit s'a grijit, 
ca unirea cu calvinii din acele părţi să se 
susţină. *) La 1721 prin bulla Pontificelui 
Inocenţiu XIII la rugarea episcopului unit 
I. Pataki se canoniseză reşedinţa acelui 
episcop tot în Făgăraş. Eră Archiepiscopul 

') Acte şi Fragmente p. 201. 

român unit în titlul său se numesce al Alba-
Iulie! şi Făgăraşului. 

5) în literele pontificiale de câte ori se 
tracteză despre unirea Românilor în vécul al 
14-lea şi al 15-lea, mal tot de una se zice* 
că aceia locuesc „circa metas, infra et circa 
limites Regni", „in metis Hungáriáé . . . arca 
majorem Valachiam",„ in confinibus Valachiae" 
şi „in finitibus partibus Regni". 

Cuget, că espresiunile acestea bine se 
pot aplica drept şi pentru ţinutul Făgăraşului 
situat la marginea terii în confiniile Munteniei, 
unde nu de parte era şi vechea mănăstire 
de Cărţi, şi mai era şi cea din Sibiü, priorii 
cărora póté că încă se numărau între acei 
călugări, cari îupedecau şi conturbau pe 
episcopul Macariu în deprinderea iurisdiţiunil 
lui şi în folosinţa venitelor lui. 

Póté că împrejurarea aceea, cnm că în 
părţile mărginaşe ale Transilvaniei se aflau 
mai mulţi uniţi, a dat ocasiane şi а fost 
motivul, că scaunul pontificial şi domnitoriui 
terii drept în ţinutul Făgăraşului au voit, să 
fie reşedinţa episcopului unit. 

în cele până aci pertractate am cugetat 
a afla dovedi şi oreşi care va continuitate 
istorică spre comprobarea părerii premise, 
că da, în ţinutul Făgăraşului a fost scaunul 
episcopului galieens, care este identic cu 
numirea comunei Galaţ, 

(Va urma.) 
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De ce nu se pune tot omul la locul 
seu ? Numai cel cu protecţie şi care depune 
votul, că nu va lucra pentru naţia română, 
acela este preferit. — 

Revistă bisericescă, 
D i n P a t r i e . 

Br. Bánffy a ţinut Luni o confe
rinţă confidenţială cu fruntaşii sêrbl în 
cestiunea afacerii congresului bisericesc 
al Şerbilor. Br. Bánffy a declarat, că 
guvernul nu intenţioneză, să restrîngă 
autonomia sêrbésca, dară urgiteză votarea 
statutului, care proprie nu e opera gu
vernului, ci a comisiuniî esmise de 
congres. Serbii s'au arétat aplicaţi a 
începe şi desbaterea statutului, dacă gu
vernul le va da garantă, că nu va 
octroaia congresului nimica, ce ar vătema 
drepturile autonomice. După ce Bánffy 
nu a voit, să dea garanta cerută de 
Sêrbï, conferinţa s'a împrăştiat fără de 
nici un résultat. 

Pe Mercurl a chemat br. Bánffy 
pe alţi fruntaşi Sèrbi la conferinţă. 

R o m a . 
Archiepiscopul de Lyon Msgn. Caullié 

dimpreună cu episcopii sëï sufraganï 
au înaintat Papei o suplică, în care cer 
beatificarea pontificelui Inocenţiu IV 
(1243—54) , care pentru viaţa lui cea 
sfînta ab immemorabili se numeră între 
fericiţii din ceriu. Merite deosebite şi-a 
câştigat acest pontifice în cestiunea re-
uniuuii bisericii grecesci, spre care scop 
la 1245 a convocat sinodul din Lyon, 
unde s'a decretat maî întâiu unirea. 
S. Gongr. rituum nu preste mult se va 
ocupa de acésta causa. 

La finea lunii trecute s'a ţinut în 
Milan al XV-lea congres al catolicilor ita
lian!, la care au luat parte ma! mulţi 
archiepiscop! şi 28 episcop!. Numërul 
total al membrilor congresualí a trecut 
preste 3000, semn, că consciinţa catolică 
e vie. 

Revistă politică. 
A f a c e r i i n t e r n e . 

Ministrul président br. Bánffy a 
fost Marţ! în Viena, de a raportat 
Maiestăţi! Sale asupra sistuaţiuni! politice. 

Fiumanii sînt cătrăniţi asupra gu
vernului, care pe rînd voesce a le cassa 
drepturile autonomice. Pe cum am amintit, 
legea despre procedura judiţială votată 
de parlamentul magiar dispune, ca in 
afacerile de presă Fiumani! să fie judecaţi 
în Budapesta. Ma! de parte intenţioneză 
guvernul, să introducă pe teritoriul şi în 
cercul cetăţii Fiume poliţia de stat, ceea 
ce eră ar cuprinde o gravă violare a 
autonomiei. în curênd se va ţine în 
Budapesta o anchetă în afacerile Fiumane. 

G e r m a n i a . 
După închiarea dupleî alianţe între 

Rusia şi Franţa cu dreptul se aştepta, 
ca puterile întreite! alianţe să dea din 
nou semnn despre solidaritatea sa. Acésta 
s'a întîmplat prin visita, ce au făcut-o 
suveranii Italiei împăratului german. La 
dineul festiv dat la Homburg în onórea 

regelui Italiei împăratul Wilhelm a ţinut 
un tost de următoriul cuprins: „întregă 
patria germană saluta în regele Umberto 
pe credinciosul aliat, a cărui sosire aie! 
arată din nou lumii, că ueclătită şi pu
ternică stă legătura întreite! alianţe, care 
s'a întemeiat în interesul păcii şi cu cât 
va dura ma! mult, cu atâta se va în
rădăcina mai tare şi mai adânc în 
consciinţa pópórelor şi va produce frupte 
ma! frumóse." Regele Umberto în răs
punsul sëu încă a acentuat intima legă
tură şi amiciţie dintre puterile aliate. 

R u s i a . 
în zilele prime ale aceste! luni pă-

rechea imperială ruséscà a cercetat 
Varşovia. Primirea suveranilor nu a fost 
numaî splendida, ci tot 0 dată şi însu
fleţită. Tote păturile sociale au folosit 
ocasiunea spre a arăta omagii faţă de 
domnitor nu numai prin cuvinte, ci şi 
prin fapte, prin fundaţiunl şi instituţiuni 
măreţe, cari portă numele ţarului, ră
mânând ca document despre dărnicia 
nobilimii polone şi despre Iubirea, ce şl-a 
câştigat-o tinërul împărat Nicolau II 
înaintea tuturor. 

î n deosebi ce privesce pe Poloni, eî 
eraü socotiţi ca răi patrioţi ; chiar pentru 
aceea se aplicau în contra lor cele mal 
severe măsuri. La atarî măsuri a recurs 
chiar şi ţarul Alesandru III. Actualul ţar 
a început, să fie mai blând şi mai echitabil 
faţă cu Polonii. în spiritul blândeţe! 
şi echităţii îi tracteză şi guvernatorul 
din Varşovia, principele Imeritynski. 
Acésta tractare drépta a apropiat pe 
Poloni de Ruşi ma! mult de cât or! şi 
când, şi Poloni!. în loc de a aranja 
demonstraţiun! revoluţionare la venirea 
ţarului, aü aranjat festivităţi splendide. 

T u r c i a . 
Din Canea se anunţă, că admiralii 

au dat o ordinaţiune referitóre la crearea 
unei comisiun! militare internaţionale 
pentru administrarea poliţie!. în sensul 
ordinaţiunii comisiunea judecă în tote 
lucrările îndreptate în contra sigurităţi! 
publice, pe cum şi asupra tuturor insul
telor, ce s'ar face contra ofiţerilor, solda
ţilor şi gendarmilor străini. în alte 
afaceri judecă consuli! în sensul capi-
tulaţiunilor. 

Din Constantinopol se anunţă, ca 
représentant! marilor puteri la recercarea 
guvernului turcesc au hotărît, ca la 10 
a c. să sisteze blocarea Cretei încetând 
causa, pentru care s'a pus Creta sub 
blocadă. ": 

în pertractările de pace eră a in
trat o pausă mai lungă. 

0 luptă pentru neatîrnarea bisericii. 
(Continuare.) 

în acea-şi zi, în care Bismarck decla
rase, că va o aplanare „pacînică" a con
flictului bisericesc, adecă în 14 Maiu 1872, 
făcu el un paş, care, dacă reuşia, ar fi fost 
cel ma! răsboinic dintre toţi paşi!, cari îi 
făcuse puterea statului vre o dată împotriva 
bisericii. 

Cu motivarea deja tocită, că papatul 
în urma hotărîril conciliului Vatican despre 
infalibilitatea şi despre iurisdicţia Papei şi-ar 

fi schimbat de totului tot raportul faţă cu 
guvernele statelor, cancelarul făcu guvernelor 
europene propunerea, ca ele „să se cuprindă 
de timpuriu cu cestiunile referitóre la viitórea 
alegere a Papei şi după putinţă să se înţe-
legă între olaltà cu privire la ţinuta, carea 
să o observe faţă cu alegerea aceea, şi cu 
privire la condiţiile, de la cari să facă 
eventual atîrnătore recunóscerea alegeri! " ! 

Dacă guvernele ar fi primit propunerea 
acesta, atuncia pentru biserică s'ar fi început 
una din periódele cele mai triste, în dată ce 
cancelarului Germaniei şi colegilor lui din 
cele alalte state ale Europei le-ar fi plăcut, 
să denege recunóscerea Papei, de şi era 
ales în chip legitim, dacă nu se putea mândri 
cu prietinia lui Bismarck şi a cabinetelor 
europene. Poporul catolic firesce că nu ar 
fi băgat în samă nerecunóscerea acésta, înse 
chiar din causa acésta ar fi putut să se nască 
complicaţiile cele mal triste. 

înse Dumnezeu nu a permis-o acésta. 
Ori cât de mare ar fi fost va4a lui Bismarck 
în continentul Europei, cea a papatului a 
fost neasemënat mai mare. Nici unul din 
cabinetele europene nu primi propunerea lui 
Bismarck. 

De şi depeşa, care cuprinsese propunerea 
acésta, a fost un cercular confidenţial, Papa 
Piu IX totuşi primi scire despre ea. El se 
folosi de prilejul cel dintâiu spre a spune 
cancelarului pe faţă, că acesta prin purcederea 
sa îşi strică şie-şi şi imperiului sëu cu mult 
mai mult de cât papatului. 

Piu IX. declara în 16 luniu unei de-
putaţiuni germane între altele şi următorele : 

„E voea lui Dumnezeu, ca omenii să 
respecteze pe mai marii ţeriî şi să asculte 
de ei ; dară voea lui e şi aceea, ea omenii 
să spună adevërul şi să combată greşela. 

„Avem de a face cu o persecuţie, carea 
se pregătise de mult şi a erupt acuma. 

„E ministrul unui guvern puternic, care 
după succese victorióse în răsboie se pune 
acum în fruntea acestei persecuţii. I-am dat 
de scire, — nu are să fie o taÏDà, ci să o 
scie totă lumea, — că un triumf făr de mo
deraţie nu are dăinuire, ba că un triumf, 
care începe o luptă împotriva adevëruluï şi 
a bisericii, e nebunia cea mai mare. — 

„Să ne înălţăm de altmintrea privirile 
la Dumnezeu ! Să fim tari în încredere, să 
ţinem la olaltă în concordie! Cine scie, 
dacă nu se va rupe în scurtă vreme din 
înălţime o petricică, care va strivi piciorul 
colosului !. 

„înse chiar şi dacă Dumnezeu ar per
mite, ca persecuţia să se continue, — biserica 
nu se teme. Din contră! Ea în persecuţie 
se lămuresce, se întăresce, se îmbracă în 
frumseţă nouă. Nu sufere îndoelă, că bise
rica înca are din când în când lipsă de lă
murire, şi acésta se sevârşesce mai bine prin 
persecuţii de acelea, cari vin de la guverne 
politice puternice. Atuncia se osebesce bu-
ruéna din holdă şi se delătură ori ce vele
itate. Să aşteptăm cu încredere, ceea ce 
hotăresce Dumnezeu! 

„Să prestăm guvernului respect şi su
punere, până când el nu poruncesce nimica 
în contra preceptului lui Dumnezeu şi în al 
bisericii. — Dumnezeu să vë ea sub scutul 
sëu !" 

Alocuţiunea acesta, cu care Papa a 
osîndit pe faţă politica lui Bismarck, a 
stîrnit pretutindenea o sensaţie ne mal po
menită. 
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Episcopii germani încă se simţiră în
demnaţi, ca în faţa furtunel celei din ce în 
ce tot mal ameninţătore să mal îndrepteze 
încă o ultimă admoniare politicianilor acelora, 
cari provocau furtuna acésta. ' Adunaţi în 
20 Septembre 1872 la Fulda la mormîntul 
e. Bonifaţiu subscriseră episcopii un memo
rand cătră guvernele germane, în care 
espuseră încă o dată drepturile, ce erau 
garantate bisericii catolice în statele germane, 
şi protestară în chip sărbătoresc în contra 
unei vătemări a acelora şi declarară tot de 
o dată. că biserica îu Germania se va ţine 
şi pe viitoriu de drepturile sale garantate, 
de ar veni ori ce preste ea. 

Cu câte va zile mai înainte se adu
naseră representanţii reuniunilor catolice ale 
Germaniei în adunarea sa generală anuală 
la Mainz. Ei protestară acolo asemenea 
împotriva mêsurilor antibiserecescï, cari se 
luaseră în imperiul german şi în Prusia. 
Inse pentru ca să nu ajungă în colisiune cu 
legea despre reuniuni, care nu permite între 
représentant! de reuniuni deosebite discutarea 
de afaceri politice, se constituise deja mal 
înainte o reuniune a catolicilor germani, 
carea cuprindea Germania întregă şi-şl propuse 
de temă, să discuteze cestiunile bisericesci-
politice şi să ajute pe cei răniţi în lupta 
bisericescă-politică. 

Ast fel armata catolică era întrarmată. 
Ea adevërat că era numai o cetă mică în 
asemënare cu puterea cea cumplită a ini
micilor aliaţi. 

Un oficial înalt de stat, care era şi 
francmason, declarase atuncia: „în timpul 
cel mai apropiat va erumpe o luptă aşa de 
înverşunată împotriva bisericii catolice, cât 
dacă ea va puté să suporte lupta aceea, şi 
eu însu-ml më voiü face catolic." 

Şi întru adevër, „in timpul cel mal 
apropiat", adecă la sfârşitul anului 1872 şi 
la începutul anului 1873 aduse ministrul 
cultelor Falk camerelor prusesci de mult 
aşteptatele proiecte de legi, cari, după cum 
le caractérisa Mallinckrodt, aveau să aducă 
„pacea cimiterului prin robirea esternă, prin 
revoluţiouarea internă şi prin ast fel produsa 
descompunere a bisericii catolice din ţară". 

Un proiect de lege „despre puterea 
disciplinară bisericescă" da în dată năvală 
asupra instituţiei fundamentale a bisericii, 
adecă asupra primatului. Proiectul zicea, 
că „puterea disciplinară bisericescă" are să 
se deprindă „numai prin superiori spirituali 
indigeni". El avea deci, să eschidă puterea 
disciplinară supremă a Simţului Scaun în
temeiată pe primatul s. Petru. Pentru publicarea 
escomunieărilor se stafori în proiect pedepsă. 
Se declară de admisibilă, ba în anumite 
împrejurări de necesară apelarea de sentenţe 
bisericesel la o judecătorie civilă, la „tribu
nalul regesc pentru afaceri bisericesc!" 
instituit a nume spre acest scop. 

Proiectul „despre instrucţia previe şi 
aplicarea preoţilor" avea de ţîntă statificarea 
clerului. El în rîndul cel dintâiu opria 
seminarele de băeţi recomandate de conciliul 
din Trident, pe cum şi convictele de gimna-
sişti, cari stau sub conducere bisericescă. El 
poruncia apoi fiesce cărui teolog, să cerce
teze trei ani prelecţiile teologice la vre o 
universitate germană. Numai în seminarele 
deja esistente, întru cât guvernul le va pune 
cn cuvinte eeprese pe o trepcă cu universi
tăţile, vor puté candidaţii de preoţie ai 
diecese! respective, să cerceteze cursurile 

teologice. A fară de aceea se ma! cerea de 
la toţi teologii un esamen din specialităţile 
filosofice, istorice şi filologice, aşa numitul 
„Kulturexamen", care de la studenţii altor 
facultăţi nu se cerea. Până în seminarele 
clericale se da guvernului deprinderea inspec
ţiei celei mai amenunţite. — Nu numai pe 
parochî, ci şi pe toţi cooperatorii avea epi
scopul să-i notifice presidentului suprem, mai 
înainte de ce l-ar aplica. Presidentul acesta 
putea să protesteze în contra aplicării, dacă 
ar chibzui el, „că candidatul din vre o 
causa, care se ţine de sfera civilă or! a statului, 
nu e apt pentru oficiul acela, mai ales dacă 
instrucţia previe a lui nu corespunde dispo-
siţiilor aceste! leg!". 

Al treilea proiect de lege voia, să uşu
reze ieşirea din biserică. 

în proiectele acestea se vëdi preste tot 
tendenţa, ca să dea chibzuirii discreţionare 
a organelor guvernului cea mal mare înrîu
rinţa în afacerile interne ale bisericii catolice. 

(Va urma.) 

t 
Baronul Urs. 

Se duc unul după cel alalt bărbaţii 
noştri, cari ne erau fală, sprigin şi nădejde. 

După Şuluţ Dionisiu, după Hossu 
ïosif éta că a trebuit să urmeze la scurt 
interval şi baronul Urs . 

Erau toţi înaintaţi în etate, dară 
inima lor cea pururea neadurmită şi 
nelâncedită în dragostea de Dumnezeu 
şi de némul lor ne-a făcut, să ne dedăm 
aşa de mult cu dînşiî, în cât a-1 perde 
când va nicï nu ne-am gândit. 

Baronul U r s s'a adaus acuma şi 
el la céta celor ce 1-au prevenit. Nu
mele dînsuluî, faptele, ce le-a sevârşit, 
vor rëmâné înse pururea monumente 
neşterse, cari nici vitregimea timpului, 
nici furtunile nu le vor puté dërîma. 

î n momentul acesta, când péna în 
lacrimi de durere ni-se móie ne mărginim 
a împărtăşi aici necrologul primit 
adaugênd spre edificarea cetitorilor noştri 
numai atâta, că repausatul a lăsat după 
sine o prea frumosă fundaţiune creând 
în Seminariul Vancean al tinerimii ro
mâne stúdiósé de lângă gimnasiul gr. cat. 
din Blaş zece alumnate, adecă posturi 
de câte 100 fl., ér internatului Vancean 
de fetiţe î-a lăsat 10 acţiî de ale insti
tutului de credit „Alb ina" din Sibiu 
Necrologul sună ast fel : 

Comitetul administrativ de fondul sco
lastic al foştilor grăniţerl din regimentul 
român I. cu inima frântă de durere aduce 
la cunoscinţă, că neuitatul sëu président 
domnul David baron Urs de MarginQ, c. şi 
reg. colonel pensionat, cavaler al Orduluî 
Teresian şi comandator al orduluî coronei 
de fer cl. II., proprietar al crucii militare 
pentru merite, ambe cu decoraţiunea de 
resbel şi al orduluî rusesc de St.-Anna, 
membru fundator al Asociaţiunii pentru 
literatura şi cultura poporului român etc. etc. 
în anul al 82 al etăţii astăzi în 10 Septem
vrie st. n. la 8V2 óre înainte de amézi după 
un morb scnrt şi-a dat nobilul seu suflet în 
manile Creatorului. Remăşiţele pămîntesci 
ale scumpului decedat se vor transporta 
Duminecă în 12 Septemvrie n. la 3 óred. a. 
din locuinţa sa, strada Urezului Nr. 6, în 
cimiterul bisericii gr.-cat. din loc. Sibiu, în 
10 Septemvrie 1897. Pentru comitet: Con
stantin Stezar, vicepresident. Arseniu Bunea, 
secretar. 

Să ne rugăm pentru dînsul! 

N o u t ă ţ i 
Din archidiecesă. în 29 Aug. aü fost 

chirotoniţî întru preoţi Nicolau Porav şi 
Melinte Pop, fiind dispus cel dintâiu ca 
administrator parochial în Moîşa din proto
popiatul Pogâcelei, eră al doilea în Oroiul 
secuesc din protopopiatul Mureşului. 

„Hram oprit." „Magyar Allam" scrie 
din noü următorele: „Până unde ajungem 
sub stăpânirea liberalismului, asta o arată 
ordinaţiunea de mai la vale, în care prin 
disposiţia ministrului afacerilor interne, a 
vicecomitelui, a protopretorului şi a notariulm" 
comunal, pe scurt prin disposiţia întregului 
lanţ al administraţiei se opresce serbarea 
catolică a unul hram. Avem să privim 
principiul, eră nu persona. Ce se întîmplă 
astăzi cu Vasiliu Lucaciu, aceea póté să se 
întîmple mâne cu ori cine, şi de o dată vom 
ajunge numai acolo, că ceremoniile şi săr
bătorile religiöse vor cade sub oprire poli-
ţenescă. — „Ordinaţiunea", carea opresce 
hramul, au dat-o de scire unui paroch catolic 
qu următoriul transcript oficios : „Copie 1251 
k. 8Z./1897. Preaonoratului oficiu parochial 
rom. cat. în Kapnikbánya. Prin ordinaţiunea 
Esc. Sale ministrului afacerilor interne Nr. 
près. 554—1897 şi prin a vicecomitelui co-
mitatens Nr. près. 300—1897 se opresc 
hramurile, cari dr Vasiliu Lucaciu are de 
gând, să le ţină în 27 a 1. c. şi eventual în 
10 Septembre. — în sensul ordinaţiunil 
Spectatului domn protopretor Nr. près. 56— 
1897 vë rog cu respect oficios, — ca pe 
credincioşii dvóstre să-i încunoscinţaţ! despre 
acésta cu acel adaus, că pe cei ce cu tote 
acestea vor să mergă, din drum îi vor în-
tórce cu puterea armelor. — Cu acestea am 
rëmas al Preaonoratei Domniei Vóstre Kapnik
bánya în 20 August 1897. serv plecat Széli 
Kálmán notariu." Forte drept are cel ce ne 
comunică transcriptul publicat aci, când în 
comiţi vă scrie următorele : „Cu indignare 
sufletescă deplină am primit provocarea 
acésta — eu atât mai vîrtos, că în acela-şî 
sens au mal fost provocaţi atât parochul gr. 
cat. din loc, cât şi parochul din vecinul 
Alsó-Kapnik. — Eu m'am obicinuit a esecuta 
ordinaţiuni numai pe basa îndrumării arehie-
reuluî meu ; şi de aceea nici acésta nu o am 
băgat în samă, de óre ce nu era motivat, 
de ce se face acésta. — Eu în ţinutul 
acesta n'am observat nici un fel de mişcare 
socială, anarchică. naţională ori scie cerul ce 
mişcare, de şi Şişescii sîut în depărtare 
abia de 2 óre de la plébánia mea, şi de şi 
ţinutul jur împrejur e tot românesc şi singur 
numai în plébánia mea sînt 1500—1600 de 
Ungur!. — Provocarea acésta o trimit, pentra 
ca să o vadă şi în Pesta. — Oficiile admi
nistrative aü dreptul de a împedeca aceea, 
ca sub titulul hramului din Şişesci să nu se 
ţină conventicule politice, şi dacă totuşi s'ar 
fi ţinut ori şi unde atari conveniri politice 
interzise, — pentru că nu au fost insinuate 
mai înainte, — pot să tragă la rëspundere 
pe cei cel ce au participat într'însele, nu au 
înse dreptul de a opri a serbătore religioşi 
şi de a respinge cu puterea armelor рэ 
participanţii ei. — Concederea de pere-
grinajuri e dreptul superiorilor bisericesc!. 
Dacă Vasiliu Lucaciu n'a avut permisiune 
episcopescă de a puté declara biserica 
sa de loc de peregrinaj, dacă Ordinariatul 
bisericesc nu va să permită, ea Şişesciî 
să fie loc de peregrinaj, atunci placă şi 
dispună pe cale oficiosă parochilor, şi de 
cum va aceştia nu ar asculta, atuncia cheme 
întru ajutoriü puterea brachială. ăsta ar fi 
rîndul ordinariu al opririi. Şi dacă oficiilor 
administrative nu le place serbàtorea hra
mului din Şişesci, îndrepte-se la Ordinariat 
şi cérà disposiţie; de cum va aü temeiü 
îndreptăţit spre oprire, o vor primi, eră dacă 
nu aü nici o dovadă, atuncia nu vor opri 
hramul. — înse în contra acelui principiu, 
ca notarii şi pretorii să oprescă conveniri 
religiöse, în contra la acésta protestăm îo 
chip hotărît."" 
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PARTE SCIINTIFICA-LITERARA. 
Fragmente liturgice. 

I. 
Despre venerarea Crucii 

(Fine.) 

Dară cum s'a născut veneraţiunea acesta mare a creştinilor 
4in vécurile cele dintâiu nu numai faţă cu crucea aceea, carea o 
văpsise Domnul nostru Isus Christos cu sfîntul sëu sânge, ci şi 
faţă cu imitaţiunile acestei cruci şi cu semnul sfintei cruci? Aşa 
s'a născut veneraţiunea acesta, că creştinii găsiră In sfînta cruce, 
în imitaţiunile el şi în însemnarea cu semnul el o putere mal 
Înaltă, carea nu are să se ascrie singur numai semnului făr de 
considerare la meritele lui Christos, nici numai lemnului, argintului 
ori aurului, din care era gătită imitaţia crucii, ci aceluia, care prin 
mórtea răbdată pe cruce a şters ocara crucii şi a făcut crucea 
semn de învingere. Care om cu minte ar puté să obiecţioneze óre 
ce împotriva acestui fel de cult dumnezeesc? Cine ar puté să 
denege sfintei cruci puterea aceea, dacă are înaintea ochilor nenu-
mëratele dovedjí ale acestei puteri? 

în documentele bisericii celei vechi sînt însemnate mii de 
prilejuri, în cari s'a adeverit puterea aceea mare a sfintei cruci. 
Avem să luăm numai la mână actele martirilor, şi vom afla 
dintr'însele, că credincioşii mărturisitori ai lui Christos se însemnau 
cu semnul sfintei cruci la totă lucrarea ea, la mărturisirea credinţei 
In temniţă, pe arena de luptă, în chinurile de martiriu, pe scurt 
la tote întreprinderile sale. El cercau şi găsiau în semnul acesta 
mângâiarea cea mal bună, tăria cea mal mare. Prin semnul acesta 
rëeturnaù ei icónele idolilor de pe altare şi ruşinau cultul acestora. 
Despre acest lucru ne spune Luciu Ceciliu următorele : „în tocmai 
pe cum Isus Christos petrecênd între omeni prin cuvîntul sëu a 
alungat pe draci şi a vindecat pe aceia, pe cari dracii i-au cuprins 
şi i-au lipsit de simţiri, în tocmai aşa fac şi acuma credincioşii 
lui : cu numele înveţătoriului seu şi cu semnul patimilor lui alungă 
el din omeni acelea-şl spirite necurate. Nu e de loc greu a o 
dovedi acesta. Când se aduce jertfă idolilor, are numai să fie de 
faţă unul din aceia, cari se însamnă pe frunte cu semnul crucii, 
şi în datase zădăruicesoe jertfa, amuţeece oraculul, şi profeţitoripl 
consultat nu póté să dea răspunsuri. întru adevër acesta a fost 
causa, care a îndemnat a dese ori pe împeraţil cei fără de lege, 
ca să persecuteze pe cei drepţi. Căci când unii dintre al noştri 
însoţiau ca miniştri pe stăpânii sei acolo, unde aceştia sevârşiau 
jertfa, şi când îşi însemnau fruntea cu semnul crucii, atuncia 
alungau pe idoli aşa, că aceia nu puteau să cetescă în mërnntâile 
animalelor lucrurile viitóre. Când vrăjitorii din însuflarea acelora-şl 
spirite necurate o descoperiră acesta, ridicară acusa, că omeni 
nesfinţi aü îndrăznit a lua parte la jertfă. Prin acesta puseră la 
cale, ca principii înfuriaţi să pustiescă bisericile lui Dumnezeu: el 
le profanară cu o adevărată răpire sacrilegă, carea avu apoi să 
se ştergă prin pedepsele cele mal cumplite ale persecutorilor." *) 
Cu semnul sfintei cruci aü stîns martirii Firm şi Rustic focul şi 
aü mânat flacăra lui spre cel ce l-au aprins: „Dacă s'aü isprăvit 
acestea, a poruncit, ca el să se arunce în mijlocul văpăii, eră 
sfinţii martiri fâcendu-şl semnul lui Christos aü fost aruncaţi în 
mijlocul văpăii, şi în dată s'a împărţit flacăra în patru părţi 
ar4ênd pe aceia, cari aü aprins-o, eră sfinţilor Domnului nu li-s'a 
ars nici măcar un për al capului." 2) Martirul Teodot „întărindu-şî 
tot trupul sëu cu semnul crucii a pornit cu inimă neînfricată pe 
arenă". 8) Despre martirul Gordiu cetim între altele: „Dacă a 
zis acestea ostaşul lui Christos, s'a întărit cu semnul crucii şi a 
mers la morte vesel, cu mare statornicie a sufletului, cu faţă 
neînfricată, cu colore neschimbată." 4) Filip episcopul EracleeI a 
mulţămit lui Dumnezeu Părintelui ceresc, că în persecutări şi în 
chinuri I-a dăruit semnul crucii şi al lui Christos : „Cel ce mî-al dat mie 
semnul crucii şi al lui Christos." S. Iulian prin semnul crucii a 
lipsit otrava de puterea eï omorîtore. 5) Maria Egipténa însemnân-
du-se cu semnul crucii a trecut preste valurile înviforate ale mării. e) 
Dar unde am ajunge, dacă am voi, să adunăm tote dovedjle, cari 
arată puterea crucii? Călătorilor semnul acesta le era toégul, cu 

•) Institut. L. IV. cap. 27. V. şi De morte persecut, cap. 10. 
») Acta sincera ap. Ruinait. 
») Acta Theodoti ap. Ruin art. 
4 ) Passio s. Gordii. 
5 ) Moschus in Prat. Spirit, cap. 94. 
•) Vita Mariae Aeg. cap. 22. 

care se spriginiaü: încependu-şl călătoria se însemnau cu semnul 
acela şi porniaü cu bărbăţie încre4êadu-se în ajutoriul lui Dum
nezeu. *) Marinarilor semnul crucii le era vîntreaua cea mai 
sigură: ea ÎI ducea făr de primejdie în port. 2) Celor ce erau 
aprópe de morte, semnul crucii le era mângâiarea cea mai bună. 3 ) 
Tote puterile, cari le făcuse semnul crucii în vécurile de mai 
înainte, le cuprinde s. ïoan Chrisostom în cuvintele acestea : „Când 
te însemnezi cu semnul crucii, să-ţi vină a minte întreg cuprinsul 
crucii, şi atuncia vel stînge mânia şi tote cele alalte patimi. Când 
te însemnezi cu semnul crucii, umple-ţî fruntea cu multă încredere, 
adu peptul, ochii şi tote medulările jertfă bineplăcută lui Dumnezeu, 
Că acesta e închinăciunea raţională. Semnul acesta pe timpul 
înaintaşilor noştri a deschis uşile încuiate; acesta a stîns veninurile 
stricăciose şi omorîtore; acesta a nimicit puterea cucutei; acesta 
a vindecat muşcăturile ferelor celor veninóse. — Crucea acesta 
a conservat faţa pămîntuluî, a alungat greşela, a readus adevărul, 
a făcut pămîntul cer, pe omeni ângerî. Pentru cruce dracii deja 
nu mal sînt înfricoşaţi saü de temut, ci de despreţuit, şi nici 
mórtea încă nu e morte, ci somn şi trezire." *) 

Şi acuma câte va cuvinte despre chipul şi forma, în care 
creştinii se însemnau cu semnul sfintei cruci. Aci trebue să 
observăm înainte de tote, că de şi însemnarea cu semnul sfintei 
cruci a fost în obiceiü la creştini deja din timpurile cele mal 
vechi ale bisericii, chipul, în care se făcea însemnarea acesta, totuşi 
era diferit. 

Semnul sfintei cruci s'a făcut în tot de una cu drépta. Aşa 
scrie s. Augustin: „Cu mâna cea dreptă însemnăm în numele lui 
Christos pe aceia, cari aü lipsă de semnul acesta, pentru că se 
privesce de mal onorandă, de şi se deosebesce numai în privinţa 
locului şi nu în a firii." 5) Când aveau să se însemneze omeni 
cu semnul sfintei cruci, semnul acesta se făcea în forma literei 
Tau ( y saü -(-) de regulă numai pe frunte, dară de multe ori şi 
pe pept, la morboşl şi pe părţile bolnave ale trupului. „Căci 
semnul acela toţi îl apăsau a dese ori în partea mal nobilă a 
membrelor şi-1 portă zilnic însemnat pe frunte ca pe o columnă." 6 ) 
„Cu cuvîntul acesta apasă şi crucea pe frunte: căci ast fel nu 
numai omul, cel ce te întimpină, dară nici chiar diavolul nu va 
puté să te vateme întru nimica vë4ênd, că pretutindenea te înfă
ţişezi cu armele acestea." 7) „Şi după ce a însemnat gura şi stomachul 
şi s'a silit a alina cu apăsarea crucii durerea mamei şcl." 8) Din 
vécul al şeselea cetim despre Maria Egipténa: „Acestea zicênd 
însemneză cu semnul crucii fruntea sa şi ochii şi buzele tot de o 
dată infigând şi peptulul flamura crucii." 9) 

însemnarea acesta cu semnul crucii se vede că o recomandau 
împrejurările timpului. Vécurile cele dintâiu ale bisericii au fost 
adecă vécurl de persecuţiune. Creştinilor le recomanda deci deja 
şi prudinţa, ca pe când nu se lipsiau de binecuvîntările cele ce 
curg din însemnarea cu semnul crucii, de altă parte totuşi să se 
ferescă şi în lucrul acesta de primejdia vëdiril. Acest chip de a 
se însemna cu semnul sfintei cruci oferia creştinilor scutirea 
acesta de vëdire, de óre ce de o parte semnul crucii în însemnarea 
acesta se făcea destul de mic, cât să nu se observe uşor, eră de 
altă parte şi binecuvîntările şi esorcisările obicinuite la păgâni 
încă erau împreunate cu anumite însemnări făcute cu degetele 
(„Digitis thura tribus sub limine ponit." Ovid.), şi de aceea 
esorcisările păgânescl se şi numiau indigitamenta saü mai bine III 
digitamenta. La aceea-şî causa se reduce şi usul Introdus între 
catolicii din ţerile protestantice de a se însemna cu degetul cel gros 
făcendu-şî cruci mici pe frunte, pe buze şi pe pept. 

încetând persecuţiunile a încetat pentru creştini şi causa de 
a nu se vădi de creştini. Acuma a început a se Introduce usul 
de a se însemna cu semnul crucii aşa, cât ori cine să potă vedé 

>) Vita Macarii cap. 1. fol. 225. 227 ed. Rosweidi. 
a ) Vit. senior. L. V. fol. 586. 
») Vita Pachomii cap. 53. fol. 138 ap. Rosweid. 
*) Horn. In preciosae vitalisque cruciş adorationem opp. ed. Montfaucon. 

T. III. pag. 822. 
s ) Quaest. ad orthodox. 118. 
e ) S. ïoan Chrisost. L. Contra Judaeos et gentiles opp. ed. Montfaucon. 

T. I. pag. 571. 
') S. ïoan Chrisost. Catech. II. ad illuminandos opp. ed. cit. T. II. pag. 244. 
8 ) S. Jeron, ep. 86 ad Eustochium virginem opp. ed. Martian. T. IV, 

col. 683. 
9 ) Vita Mariae Aeg. cap. 11. 
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In însemnarea acesta semnul cruciî. însemnarea acésta se face 
adecă aşa, că creştinul duce mâna maî întâiu la frunte, după 
aceea la pept, după aceea la un umër şi în sfârşit la cel alalt 
limer aşa, ca împreunându-se prin linii de o parte punctele atinse 
pe frunte şi pe pept, eră de alta punctele atinse la umeri, cele 
dóue linii să dea împreună semnul sfintei cruci -|-. în lucrul 
acesta e celebră deosebirea, ce esistă între usul bisericii răsăritene 
şi între cel al bisericii apusane. Resăritenii duc mâna de la 
pept la umërul drept şi de aci la cel sting, eră apusanii mai 
întâiu la cel sting şi de aci la cel drept. Diferinţa asta o esplicăm 
după Leo Alaţiu în chipul următoriu: în modul acesta se unesc 
resăritenii şi apusanii între olaltă, şi mişcările semnului sfintei 
cruci corespund cuvintelor formulei. Resăritenii zic mal întâiu la 
atingerea umărului celui drept „şi al sfîntului" (тоѵ à/iov), eră 
la atingerea umărului celui stîng „Spirit" (Преѵ^атос). Aci trebue 
să avem înaintea ochilor textul grecesc al formulei, în care după 
regulele sintacticei atributul àyiov trebue să premergă substan
tivului llvív/латод. Eră apusanii zic mal întâiu la atingerea 
umărului celui stîng „Spiritus", eră la a celui drept „sancti". Aşa 
rostesc şi unii şi alţii numele Spiritului de viaţă făcătoriu la atin
gerea umărului celui stîng, unde este inima, isvorul vieţii trupesc! 
a omului. *) Celebră am numit deosebirea acésta, pentru că 
resăritenii neuniţi s'aü folosit şi de ea spre a cerca, să-şî justifice 
desbinarea de cătră biserica Romei. 

Semnul sfintei cruci întru început se făcea numai cu un 
deget şi a nume cu cel gros ori cu cel aretătoriu. Dară pe cum 
vëduràm, deja s. Ciril din Ierusalim vorbesce despre însemnarea 

») Leo Allatiua De eccl. occ. et or. perpet. consensione L. III. cap. 18. n. 18. 

acesta „cu degetele". Se vede, că cel puţin prin resărit creştinii 
în vechime se obicinuiră a face semnul sfintei cruci numai cu un 
deget însemnând ast fel sau unitatea lui Dumnezeu sau unitatea 
persóne! lui Christos. Usul acesta îl probeză Gretser *) din mărtu
risirile lui Sozomen, Sofroniu, s. Maxim, s. Gregoriu şi s. Epifaniü. 
Dară mai târziu ereticii monofisiţi începură a se însemna asemenea 
numai cu un deget zicênd, că ei prin acesta vor să-şî mărturisescă 
credinţa sa despre o singură natură în Christos. Aşa serie despre 
ei Demetriu din Cyzic : „Eră mal târziu au aflat şi aceea, că să-şî 
însemne faţa cu un deget mărturisind o natură în Christos." *) 
Ortodoxii au început deci a se însemna cu dóue degete, adecă cu 
cel aretătoriu şi cu cel mijlociu mărturisindu-şî în acest chip faţă 
cu monofisiţil credinţa în cele dóue firi ale Mântuitoriulul. Obiceiul 
acesta Armenii l-au păstrat până în ziua de astăzi. Mal târzia, 
dară totuşi destul de timpuriu, s'a introdus la resăriteni obiceiul 
de a se însemna cu trei degete adunate, adecă cu cel gros, cu 
cel aretătoriu şi cu cel mijlociu şi a mărturisi ast tel credinţa în 
taina Preasfintei Treimi. Apusul creştin, care n'a fost primejduit 
în mesura aşa mare de eresele cele mari născute în resărit şi 
referitóre la Christologia catolică, în urmare n'a avut nici motive, 
pentru ca să trecă prin schimbările acestea referitóre la modul de 
a se însemna cu semnul sfintei cruci. De aceea vedem, că aşa 
numita cruce latină se face nu cu un deget ori cu dóue ori trei 
degete adunate, ci cu palma lăţită. De diferinţa acésta încă s'au 
folosit resăritenii neuniţi spre a-şi justifica desbinarea de cătră 
biserica Romei. 

') De cruce L. IV. c. 1. 
*) De Jacobitis ad Const. Porphyrog. 

Ben Hur 
saù 

Zilele lui Mesia 
de Lew. Wallace. 

t (Continuare, i 

Şeicul îşi păzi liniştea şi asculta cu 
luare a minte, până când Ben Hur sosi la 
partea aceea, în care se amintia numele 
lui Ilderim: „Am vëdut ieri pe Iudeul în 
dumbrava Dafnei," se spunea acolo, „de cum 
va nu mai petrece acolo, atuncia totuşi nu 
s'a dus de parte, şi aşa îmi va fi uşor a 
nu-1 perde din ochi. Ba dacă m'ai întreba 
acuma, că unde petrece, eu cu singuranţa 
cea mal mare aşi susţine, că el se află în 
vechea pădure de finici." 

„A!" eselamă Ilderim într'un ton, despre 
care era eu anevoe a spune, dacă esprimă 
mai mult cumpënire ori mânie; cu o cale 
îşi puse mâna pe barbă. 

„în vechea pădure de finici," repeţi 
Ben Hur, „sub cortul vîndătoriului şeic 
Ilderim." 

„Eu — vîndëtoriu!?" strigă bëtrânul în 
tonul sëu cel mai aspru. Barba şi buzele 
îi tremurau şi vinele pe frunte şi pe grumazi 
i-se umfiară, şi băteau, ca şi cum ar fi voit, 
să plesnescă. 

„încă o clipă, şeicule," zise Ben Hur 
cu un gest rugător. „Acesta e părerea lui 
Messala despre tine. Ascultă acum ame
ninţarea lui." Şi cetij mal de parte: „sub 
cortul vîndëtoriuluï şeic Ilderim, carele nu 
va mal puté, să se seutescă multă vreme cu 
succes de puternica nostră mână. Nu te 
minuna deci, dacă Maxenţiu îşi va folosi 
puterea sa întâiu spre a speda pe Arabul 
acesta preste mare la Roma." 

„La Roma ! Pe mine — pe Ilderim 
— pe şeicul preste zece mii de călăreţi în-
trarmaţ! cu lănci, — pe mine la Roma!" 

Se sculă — sau mai bine sări sus, cu 
braţele întinse, cu degetele căscate şi înco

voiate ca nisce ghiarë, cu ochii schinteitor! 
ca a! şerpelui. 

„O Dumnezeule! — ba chiar pe toţî 
zeii a fară de cel a! Romei! — când se va 
sfârşi o dată superbia acésta! Sînt om 
liber ; liberi sînt omenii mei. Óre să murim 
ca sclavi? Ori, — ce e încă şi mai rëu, 
— să trăeec cà un câne ф1 'să më tîrësc la 
piciórele unui stăpân ? Să-I ling mâna, 
pentru ca să nu më bată? Ceea ce e al 
meü, nu e al meü ; eü nu sînt al meu ; am 
să mulţămesc unul Roman, dacă më lasă, 
să trăesc. O, de m'aşl pùté face din nou 
tinër! O, de aşi puté, să arunc de pe mine 
dóue zeci de ani, — ori zece, — ori numai 
cinci!" 

Scrîşnia din dinţi şi-şl clătina manile 
de-asupra capului ; apoi ascultând de un alt 
gând porni, să se ducă, dar pe loc se în
torse eră la Ben Hur şi-1 prinse cu mână 
tare de umër. 

„De aşi fi ca tine, fiule al lui Arriü, 
— aşa de tinër, aşa de tare, aşa de deprins 
în arme ; de aşi avé un motiv, carele să më 
mâne spre rësbunare, — un motiv ca al tëu, 
destul de momentos, pentru ca să efinţescă 
rësbunarea! — La o parte cu masca între 
noi doi! Fiule al lui Hur, fiule al lui Hur, 
îţi zic" — 

La audul acestui nume i-se opri lui 
Ben Hur tot sângele în vine; surprins, 
turburat, privi Arabului în ochi, cari eraü 
acum de tot aprópe de ai lui şi schinteiaü 
sălbatic. 

„Fiule al lui Ben Hur, îţi zic, de aşi fi 
ca tine, de aşi fi avut parte numai pe ju
mătate de atâtea vătămări, de aşi purta în 
mine amintiri, pe cum le aï tu, — n'aşî voi, 
n'as! puté, să odihnesc." Făr de a se opri 
se îmbuldiau cuvintele din gura moşnegului 
ca apele unui rîu. „Aşi împreuna acusele 
mele cu cele ale lumii întreg! şi m'aşl dedica 
resbunăril. Călătorind din ţară în ţară aşi 
pune în flăcări omenimea întregă. N'ar fi răsboiu 

pentru libertate, care să nu më numere între 
luptătorii lui; n'ar fi luptă împotriva Romei, 
în care să nu Ieau parte. Dacă nu ar merge 
âltmintrea, m'aşl face Part. Dacă m'ar părăsi 
omenii, totuşi nu aşi renunţa la silinţele 
mele, — ha, ha, ha! Pe gloria lui Dumnezeu ! 
M'aşl însoţi lupilor şi aşi lega prietinie cu 
leii şi cu tigrii, pentru ca să-I duc împotriva 
inimicului comun. N'aşî despreţui nici o 
armă. Dacă jertfele mele ar fi Romani, 
măcelărirea mi-ar fi plăcere. Graţie n'aşî 
cere de la nimeni, n'aşî da nimënuï graţie, 
în flăcări tot, ce e roman; aşi jertfi săbiei 
pe ori care Roman! în fiesce care nópte aşi 
ruga zei, buni şi rëï într'o potrivă, să-mi 
împrumnte îngrozirile sale, — furtună, vifor, 
arşiţă, ger, şi tóte otrăvile cele făr de nume, 
cari le lasă ei, să sbóre prin aer, tóte miile 
de cause, de cari mor omeni! pe apă şi pé 
uscat. O, n'aşî puté, să dorm. Eü — eu —" 

Şelcul se opri, căci i-se sfârşi răsuflarea, 
şi el gemea şi-şî frângea manile. Ca să 
spunem adevëratul, Ben Hur din întregă erup-
ţiunea acésta pătimaşe dobîndi numai o 
impresie nehotărîtă, pe cum pot produce 
ochi schinteitor!, un glas sfăşiătoriu şi o furie, 
carea nu e capabilă a da cuvintelor legătură 
împrumutată. 

întâia oră după ani se audj tinërul 
părăsit numit cu adevëratul sëu nume. Cel 
puţin un om îl cunoscea acuma şi credea, 
că acel nume e al lui, fără ca să întrebe ţ 
şi acest singur om era un Arab din pustie! 

De unde-ï scia omul acesta numele? 
Din epistolă? Nu. Acésta grăia despre crudiml, 
car! le suferise familia lui, dară nu spunea, 
că chiar el e jertfa, ce a scăpat din perire, 
jertfa, despre care grăia raportul acela fără 
inimă. Despre acest punct voise, să dea 
şeicului o esplicare, de cum va acesta ar fi 
dorit, să pricepă întreg cuprinsul epistolei. 
El era vesel, şi sperare nouă îl cuprinse, 
înse cu tóte acestea îşi păstră în a fară liniştea. 
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„Bunule şelc, spune-mi, cum al ajuns 
la acesta epistola?" 

„Omenii meî păzesc căile dintre cetăţi," 
rëspunse cu anevoe Ilderim. „EI o au luat 
de la un curier." 

„Scie-se, că eî sînt omenii tel?" 
„Nu. în ochii lumii el sînt hoţi, pe 

cari eu aşi avé să-i prind şi să-î ucid." 
„Dar şeicule, tu më numesc! cu numele 

meu părintesc fiul lui Hur. N'am credut, că 
pe mine în lume m'ar cunósce óre cine. 
De unde al cunoscinţa asta?" 

Ilderim întârzia cu rëspunsul. în sfârşit 
se hotărî a zice: „Eu te cunosc, mal mult 
nu-mî este Iertat a-ţl spune." 

„Dóra te opresce óre cine?" 
Şelcul tăcea şi voia, să se depărteze. 

Inse fiind că băgase de samă desamăgirea 
lui Ben Hur, se întorse şi zise: „Să nu 
mai grăim acuma mal mult despre acest 
lucru. Voiu, să më duc în cetate. La în-
tórcerea mea póté că voiu puté grăi despre 
el cu tine. Adă-ml epistola." 

Ilderim înfăşură pergamena cu grije, 
o puse eră în învëlitore şi de o dată se 
făcu erăşl numai zel. 

„Ce zici?" întrebă, în vreme ce aştepta 
calul şi alaiul. „Ţi-am împărtăşit, ce aşi 
face eù în locul tëu, dar tu nu mi-aï rëspuns." 

„Voiam, să-ţi rëspund, şeicule, şi voiu 
să o fac acuma." Faţa şi glasul lui Ben 
Hur se schimbară de sentimentul, ce se trezi 
într'însul. „Voiu face tot, ce mi-a! zis, — 
cel puţin tot, ce pote face un om. M'am 
dedicat deja de mult resbunării. Nici o 
singură oră din cei din urmă cinci ani nu 
am trăit făr de gândul acesta. Eu nu ml-am 
dat odihnă. N'am luat parte în plăcerile 
tinercţelor. Momirile Romei pe sama mea 
nu au esistat. Am avut lipsă de Roma, 
pentru ca să më cresc pe sama' resbunăriî. 
Am cercetat pe instructorii şi măiestrii eî 
ce! mal renumiţi, — nu pe a! retorici! şi pe 
ai filosofiel, o pe sama acestora nu mi-a 
ajuns timpul! De arţile, de cari are lipsă 
luptaciul, më dóriam eu. Petreceam cu 
gladiatorii şi învingëtoriï din circ: eî mî-au 

fost înveţătoril. Dresatorii de pe câmpul 
lu! Marte m'au primit de învăţăcel şi erau 
mândri de prestaţiunile mele în specialitatea 
lor. O şeîcule, acuma sînt ostaş; înse lu
crurile, despre cari visez eu. pretind un 
duce de óste. Cu acest gând m'am alăturat 
la espediţia în contra Părţilor. Dacă va 
fi trecut, atunci, de-mi va păzi Domnul 
viaţa şi puterea," — el îşi ridică pumnii 
strînşî şi zise cu iritare mare, — „atuncia 
voiu fi un inimic Ieşit întru tóté din scóla 
romană; atuncia Roma va trebui să-mi plătescă 
cu sânge roman nedreptăţile sale. Acesta e, 
şelcule, rëspunsul meu." 

ilderim îl puse un braţ al seu pe umër, 
îl săruta şi zise cu patimă: „Dumnezeul 
tëu dacă nu-ţî va ajuta fiule al lui Hur, 
atuncia el nu mai trăesee. Primesce-o acesta 
de la mine, — pe lângă jurămînt, dacă aşa 
vrei: poţi să dispui preste mâna mea şi 
preste bogăţia el, — preste omeni, cal, cămile 
şi preste pustie, pentru ca să faci pregătirea, 
îţi jur! Dar acum ajungă. Mal înainte de 
ce ar înopta, o să më reved! ori să аиф 
despre mine." 

El se depărta repede şi la câte va clipe 
după acestea era pe drum cătră cetate. 

VI. 
0 invitare. 

Epistola prinsă cuprindea o mulţime de 
puncte, cari aveau mare însemnătate pentru 
Ben Hur. Ea cuprindea mărturisirea lămurită, 
că trimiţetoriul el a fost complice în delăturarea 
familiei făcută cu intenţie ucigaşe; că el a 
primit o parte din averile confiscate şi o 
poşedea încă şi acuma ; că ivirea neaşteptată 
a criminalului principal, — pe cum ÎI plăcea, 
să-l numescă, — o privia cu frică şi ca o 
ameninţare; că era hotărît, să se asigure 
prin acţiuni uHerjjgre .pentru viitoriu, şi de 
aceea era gata a face ori ce lucru, ce î-ar 
sfătui şotul lui d i | Cesarea. 

Acuma, după ce epistola ajunse în 
mâna aceluia, care era propriul obiect al el, 
epistola acesta era atât o mărturisire a crimei 
cât şi un avis despre pericolul, ce ameninţa. 
De aceea Ben Hur, după ce ilderim părăsise 

cortul, avu să se gândescă despre multe 
lucruri, car! păreau a pretinde acţiune grabnică. 
Inimicii lui erau mal isteţi şi mal puternici 
de cât ori cine altul în Orient. Dacă ei se 
temeau de el, atuncia el avea încă şi mal 
multe cuvinte de a se teme de el. El îşi 
da totă silinţa de a-şl cumpëni starea, în 
care se găsia, înse nu putea să o facă; sen
timentele lui îl biruiau eră şi eră. El era 
în cât va îndreptăţit a-şî găsi bucurie în 
credinţa, că mamă-să şi soră-sa încă trăiau} 
şi avea puţin de a face, că credinţa asta se 
întemeia numai pe o conclusie finală. Aceeaf 

că esista óre cine, care putea să-l desluşescă 
despre locul, în care petreceau, 'sperării lui 
celei ce fusese suspendată atâta vreme, îl 
însemna tot atâta, cât apropiata lor desco
perire. Adevërat că erau cumpënirl, carï 
purcedeaü singur numai din sentimentul lulf 
dar el cu tote acestea se lăsa a fi stăpânit 
de acest sentiment şi ajunse la órba credinţă, 
că Dumnezeu în interesul lui se va pune la 
mijloc, şi încrederea lui în Dumnezeu îl 
sfătuia, că în caşul acesta să fie numai un 
privitorii! liniştit. 

(Va urma.) 

Editor şi redactor rëspundëtor : 
D r V i c t o r S z m i g e l s k i . 

Escriere de concurs. 
Prin acesta se escrie cu terminul de 

15 Septembre concurs pentru ocuparea po
stului de învăţător de la şcola comunală 
din Orlat la al 4-lea post. 

Emoluminte: a) 300 fl. v. a. salar 
anual; b) 60 fl. relut de lemne; c) 50 fl. 
relut de cuartir; d) 20 fl. relut de grădină. 
Suma: 430 fl. platine}! din alodiul „comunal 
în rate lunare anticipative. 

Doritorii de a ocupa acest post aü *ă-şi 
înainteze rugările la subscrisul, prin cari să 
dovedescă, că posed perfect limba română 
în vorbire şi scriere, apoi avênd să formeze 
cu copiii de şcolă cor bisericesc, că sînt 
destoinici în cântările şi ritul bisericii gr. cat, 

Orlat, 29 August 1897. 
Dion. F. Deoei 

(26) 2 - 2 preşedintele aen. scol. 

Turnatoria de clopote şi fabrica de scaune de fer pentru clopote 

Antoniu Novotny 
In Timisora-Fabrio 

> 

se recomandă spre pregătirea clopotelor nouă, pe cum şi la turnarea de nou 
a clopotelor stricate, mal departe spre facerea combinărilor de clopote întregi 
armonióse, pe lângă garantă de mal mulţi ani, provëdute cu adjustăr! 
de fer bătut, construite spre a le întorce cu uşurinţă în orî-ce parte, 
îndată-ce clopotele sînt bătute de o lăture, prin ceea-ce sînt mântuite 
de crepare. 

Cu deosebire recomand 

- H " c l o p o t e p a t e n t a t e g ă u r i t e -£+-
de mine inventate şi mal de multe-orî premiate, cari aü un ton mal 
intensiv, mal limpede, mai plăcut şi cu vibrarea mal voluminosă de cât 
clonotele turnate după sistemul vechiu, aşa, că un clopot patentat CU 
300 kg. este egal în tonul unul clopot de 400 kg, făcut după 
sistemul vechiu. 

Mai departe se recomandă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — spre preadjustarea clopotelor 
vechi cu scaune de fer bătut. — ca şi spre turnarea de tóce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mal jos se 
află tot de una gata în magasin 

(17) 3—î 

La esposiţinnea milionară în Budapesta 1896 premiat cu medalia cea mare milionara. 
Preţ-curenturî ilustrate se trimit la cerere gratuit şi franco. 

ІШШІІІІІІІІІІІШШ 
Tipografia Seminariulul archidiecesan. 


